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Cool Solutions

1. Inledning

Baste kund,

Tack for att du valde VebaBox. Denna skraddarsydda produkt ar
utformad f6r lagring och transport av varor som ar kansliga for
temperaturfluktuationer och sékerstéller en stabil temperatur pa dina
varor pa énskad niva. Las foljande bruksanvisning noggrant innan
du anvander din produkt.

A

FORSIKTIGHET:

Denna handbok publiceras endast i informationssyfte. VebaBox Company
lamnar inga garantier, uttryckta eller underforstadda, med avseende pa
informationen och beskrivningarna i denna handbok. S&dan information och
sddana beskrivningar ska inte betraktas som allomfattande eller tacka alla
eventualiteter, utan med avsikt att battre forsta var produkt. Om du har négra
fragor eller behover ytterligare information, vanligen kontakta din lokala
auktoriserade VebaBox-representant.

De procedurer som beskrivs har bér endast utféras av lampligt kvalificerad
personal. Underlatenhet att implementera dessa procedurer korrekt kan
orsaka skada pa VebaBox-enheten eller annan egendom eller personskada.
VebaBox-foretaget och dess dotterbolag ska inte hallas ansvariga i kontrakt
eller skadestand (inklusive vardsloshet och/eller strikt ansvar) eller pa annat
satt, till ndgon person eller enhet for ndgon personskada, egendomsskada eller
ndgon annan direkt, indirekt, speciell eller foljdskada eller ansvar
overhuvudtaget, som uppstar till foljd av eller till féljd av ndgon persons
handlingar som strider mot denna manual eller ndgon av informationen,
rekommendationer eller beskrivningar hari eller underlatenhet av ndgon
person att implementera de procedurer som beskrivs hari korrekt eller att félja
forsiktighets- och sakerhetsdekaler som finns pa VebaBox-enheten!

Sakerhetsforeskrifter

VebaBox ar en specialiserad skraddarsydd produkt som innehaller
el- och kylkretsar, vars installation, anvandning och underhall &r
underordnade sarskilda direktiv och férordningar for skydd av
manniskors hélsa och den globala miljén.

Det ar darfor VebaBox-foretaget som laglig agare av
produktdesignen och tillverkaren forklarar och varnar for att endast
utsedda kvalificerade distributdrer och tekniska tjanster ar behdriga
att installera och serva VebaBox-produkterna.
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Vid normal produktanvandning bér anvandarna vara medvetna om
féljande faror.

VARNING: Risk for dodlig skada p& grund av elektriska stétar! N&r du

anvander VebaBox, om VebaBox drivs av 110-230 VAC, se till att
stromforsorjningen har en strombrytare! Kontrollera att voltage specifikationen pa
kontaktens etikett &r densamma som for stromforsdrjningen.

Anslut endast VebaBox enligt féljande:

e med 12 V VebaBox-stromforsorjningsinstallationssatsen installerad av en auktoriserad
VebaBox-specialist till bilens elektriska krets och/eller till batteriet.

* eller med 110-230 V-anslutningskabeln som medfdljer VebaBox till 110-230 V AC-
forsérjningen.

Om kabeln ar skadad maste den bytas ut for att férhindra eventuella elektriska faror.

Koppla bort anslutningskabeln fére rengoring och underhall, efter anvandning och innan
du byter sékring.

VARNING: Risk for skador! Batterier innehéaller aggressiva och fratande

syror. Undvik att batterivatska kommer i kontakt med din kropp. Om din hud
kommer i kontakt med batterivatska, tvatta den aktuella delen av kroppen noggrant med
vatten. Koppla bort VebaBox och andra elektriska enheter fran batteriet innan du ansluter
batteriet till en snabbladdningsenhet. Overspanning kan skada elektroniken i VebaBox.

VARNING: VebaBox 4r inte avsedd att anvéndas av barn och ton&ringar
eller invalidiserade personer om de inte har dvervakats tillrackligt av en ansvarig
person for att sakerstélla att de kan anvanda apparaten pa ett sakert sétt.

Anvand inte VebaBox om den ar synligt skadad. VebaBox far endast repareras av
kvalificerad personal. Otillrackliga reparationer kan orsaka betydande faror. Om din
VebaBox skulle behdva repareras, kontakta din lokala distributor.

Oppna inte koldmediekretsen under nigra omstandigheter!

VebaBox ar inte lamplig for transport av fratande &mnen eller &mnen som innehaller
l6sningsmedel.

Livsmedels- och lakemedelsprodukter ska endast forvaras i originalférpackningen
och/eller forpackas i lampliga behallare

TUC6000-USM. Rev.00
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VARNING: Anvénd verktyg med isolerade handtag som under drift och
underhall av VebaBox endast ar i korrekt skick.

c VARNING: Risk for dodlig skada p& grund av elektriska stétar! Rér inte

exponerade kablar med bara hénderna. Detta galler sarskilt nar du anvander
VebaBox fran en véxelstrom.

Innan du startar VebaBox, se till att stromférsérjningsledningen och kontakten &r torra.
Placera inga elektriska apparater som &r anslutna till en stromforande strémkélla inuti
kylbehallaren.

Stall VebaBox pa en torr plats dar den ar skyddad mot vattenstank. Skydda VebaBoxen
och kabeln mot regn och fukt. Placera den inte nara éppen laga eller andra varmekallor
(varmare, direkt solljus, gasugnar etc.).

VARNING: Risk for éverhettning! Se alltid till att det finns tillracklig
ventilation sa att varme som genereras under normal drift kan avledas.

Se till att ventilationséppningarna inte ar tackta.

Lamna minst 100 mm fritt fran toppen och runt VebaBox for att sékerstalla tillracklig
ventilation.

Sank aldrig ner VebaBox i vatten. Fyll inte innerbehallaren med is eller vatska.

VARNING: Bér alltid skyddsglasdgon eller skyddsglasdgon nar du arbetar
med eller runt kylsystemet eller batteriet. Kéldmedium eller batterisyra kan
orsaka permanent skada om det kommer i kontakt med dina égon.

VARNING: styrkretsar (forutom 110 — 230V AC-strémférsorjningsingang)

som anvands i VebaBox ar 1ag volymtage. Denna spanningspotential anses inte
vara livshotande, men den stora méngden tillgédnglig strom kan orsaka allvarliga
bréannskador om den kortsluts till jord.

VARNING: Bar inte smycken, klockor eller ringar. Dessa foremal kan
kortsluta elektriska kretsar och orsaka allvarliga brannskador pé bararen.

VIKTIGT: VebaBox kan inte hallas ansvarigt for
skadestandsansprak till foljd av féljande:

TUC6000-USM. Rev.00
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* Felaktig anviindning, felaktig installation, onormal service, forvaring
av farliga kemikalier, anvédndning av fratande &mnen, transportskador,
laddning av kylsystem, olycka, brand, felaktig reparation, manipulering
eller missbruk.

e Felaktig spinning eller fel pa stromforsorjningen som faller utanfor
VebaBox driftsparametrar.

Forsta hjalpen

Forsta hjalpen — kéldmedium

Ogon: Vid kontakt med vatska, skolj omedelbart gonen med stora mangder
vatten. Sok omedelbart lakarvard.

Hud: Skélj vidrérda omraden med stora mangder ljummet vatten. Applicera inte
varme. Linda in brannskador med torrt, sterilt, skrymmande férband for att skydda
mot infektion eller skada. Sok omedelbart lakarvard.

Inandning: Flytta den drabbade personen till frisk luft och aterstall andningen
vid behov. Stanna hos offret tills ambulanspersonalen anlénder.

Forsta hjalpen — Kéldmedieolja

Ogon: Skélj omedelbart 6gonen med stora mangder vatten i minst 15 minuter
medan du haller 6gonlocken éppna. S6k omedelbart lakarvard.

Hud: Ta av fororenade klader. Tvatta noggrant med tval och vatten. Sok
lakarvard om irritationen kvarstar.

Inandning: Flytta den skadade till frisk luft och aterstall andningen vid behov.
Stanna hos offret tills raddningspersonalen anlander.

TUC6000-USM. Rev.00
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Fortaring: Framkalla inte krakningar. Kontakta omedelbart den lokala
giftinformationscentralen eller lakaren

Forsta hjalpen — Elektrisk stot

Forst: Koppla omedelbart bort stromkallan pa sakrast méjliga satt (stang av
bilmotorn eller nédbrytaren eller koppla bort/bryt strémkretsen med ett lampligt
isolerat verktyg).

For det andra: Nar du ar séker pa att strommen ar avstangd, ta bort offren
fran det farliga omradet och satt dem i anti-chocklage

For det tredje: Ring din lokala medicinska nddhjalp och agera enligt
deras instruktioner tills sjukvardsspecialisten kommer for att ta Gver och
ge ytterligare hjalp.

Forsta hjalpen — Brannskador fran varme

For det forsta: Ta omedelbart bort offren fran varmekallan pa det sakraste
sattet.

For det andra: Nar du ar saker pa att varmekallan ar eliminerad, satt offren i
anti-chockposition

For det tredje: Ring din lokala medicinska nddhjélp och agera enligt deras
instruktioner tills sjukvardsspecialisten kommer for att ta Gver och ge ytterligare
hjalp.
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2. Allméanna sékerhetsregler vid anvandning av
produkten

VARNING: Underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifterna kan leda
till dodsfall eller allvarlig personskada och/eller skada pa produkten
eller dess omgivning. Las denna bruksanvisning noggrant och
forvara den alltid tillsammans med produkten.

e Var uppmaérksam pa produktens vikt och se till att du, eller de
enheter som anvands, kan bara vikten.

e Produkten far inte placeras pé sluttande ytor.

e Lasten i VebaBox maste placeras pa ett sakert satt.
Sidovaggarna far inte utsattas for permanent tryck. VebaBox
sidovaggar ar inte konstruerade for att badra permanenta
laster.

e La&s bruksanvisningen noggrant innan du ansluter produkten.

e For aldrig in foremal i ventilationsoppningarna eller flaktarna.

e Hindra inte luftcirkulationen genom att tdcka gallren med
foremal.

e Skada inte nagra delar av kylsystemet som innehaller
kéldmedier genom stansning, perforering, krossning, bdjning
eller pd annat sétt. Risk for allvarliga koldskador pa grund av
avdunstande kéldmedium.

e Folj dina lokala foreskrifter for farliga &mnen som kéldmedier:
risk for brand eller explosion.

e Ror aldrig varmevéxlaren med bara hénder. Risk for
fingersnitt pa vassa revben.

e Golvet kan vara halt.

3. Tillampning

Den grundlaggande funktionen hos VebaBox ar att halla varorna
inuti den vid en reglerad, stabil och justerbar temperatur medan
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ladan utsatts for fluktuerande omgivningstemperaturer i intervallet -
20; +40°C.

innebdr att varorna ska forkonditioneras till 6nskad temperatur innan de
laggs i ladan.

@ VARNING: VebaBox &r inte konstruerad fér att kyla ner varor. Detta

luftintag och utlopp. Varor ska staplas sa att det finns ett mellanrum pa minst
10 cm direkt under ladans tak. Placera inte gods direkt under varmevaxlaren
- risk for droppande vatten.

@ VARNING: Nar du laddar 1adan, tillat fritt utrymme runt enhetens

VebaBox TUC6000 ar avsedd att installeras i de slutna
pabyggnaderna pa alla typer av skapbilar som &r utrustade med
e Generatorstromkalla pd minst 12V / 150A DC
e Takflakt pa skapbilens lastutrymme om volymen pa
VebaBox-containern ar hogre an cirka 60 % av skapbilens
totala lastvolym. Detta for att sakerstalla tillracklig
avlagsnande av genererad varme frn varmeenheten.

4. Specifikationer for produktmontering

Produktsammansattningen bestar av

a) Grundlaggande delar
1. VebaBox kropp
2. Termisk enhet TUC6000 — monoblock
3. Kabelsats for stromforsoérjning
4. Mekanisk fixeringssats

b) Tillbehor (tillval)
1. Fjarrkontroll
2. Kraftaggregat

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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VebaBox-behallare

Volymomréade (3-6)m?
Vaggtjocklek Min. 50 mm
Varmedverféringskoefficient K < 0,7 vIMA2K

Termisk enhet TUC6000 - monoblock

Matt kylaggregat (BxHxD) 958 x 691 x 251 mm

Vikt 54KG

80A vid 12vVDC / 7.8A vid 230VAC

Maximal stromforbrukning eller 16A vid 110VAC

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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Kyleffekt vid omgivning 30°C

enligt A.T.P. och reglerad 600W

temperatur +4°C

Uppvarmningstyp / effekt Elektrisk / max 750W
Omgivningstemperaturer -20°C till

40°C
Reglerade temperaturer
+2°C till +25°C

Driftsforhallanden

— s —
8 | v
¢ e T I
H ] '...‘|Il""'||::|
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Kraftaggregat
SB-75 effektkapacitet 12V DC/ 75Ah
SB-150 stromkapacitet 12V DC/ 150Ah
SB-250 stromkapacitet 12V DC/ 250Ah

5. Verksamhet

Varmeenheten kanner av temperaturen i VebaBox med hjalp av en
temperatursensor. Om temperaturen 6verstiger de instéllda vardena
slas kylaggregatet pa och det kontrollerade utrymmet kyls eller varms
upp. Nar temperaturen har natt den installda temperaturen stangs
varmeenheten av automatiskt.

Flaktarna kommer att rotera hela tiden for optimal luftcirkulation sa att
temperaturen i VebaBox forblir stabil.

Kontroller

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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Den termiska enheten ar utrustad med en digital
temperaturregulator. Detta gor det enkelt att stélla in och kontrollera
onskad temperatur.

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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Huvudstrombrytare

Visa

Forangare

110/230 Volt anslutning (tillval)
12 Volt anslutning

Indikator for kylning av aktiv
Indikator for uppvarmning aktiv
Vélja knappar/temperaturinstéllning
. SET-knapp

10. Temperatur display

11. Larmsignal

©o N T wWDNE

Sla& p& enheten:

For att sl& pa enheten, anvand strombrytaren (1). Observera att om
fiarrkontrollen &r installerad maste strombrytaren pa& den termiska
enheten alltid vara avstangd. Anvand strombrytaren pa
fjarrkontrollen i detta fall for att sla pa den termiska enheten.

Observera att enheten endast fungerar nar bilmotorn ar igang,
savida inte ett Powerpack har installerats eller om du anvander
110/230 VAC extern stromforsorjning.

Temperaturinstallning:

Under normal drift visar displayen den faktiska interna temperaturen.
Sa har andrar du SET-temperaturen:

TUC6000-USM. Rev.00

© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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Tryck p& SET-knappen, det installda temperaturvardet borjar
blinka.

Anvand valknapparna (pilarna) for att &ndra den instéllda
temperaturen.

Tryck pa SET-knappen igen for att bekrafta temperaturen
och aterga till den aktuella temperaturdisplayen. (Om ingen
knapp trycks in inom 6 sekunder visas den aktuella
temperaturen automatiskt).

Indikatorer:
Enheten har ett av 4 majliga drifttillstand:

Kylning aktiv — indikeras med symbol 6

Véarme aktiv — indikeras med symbol 7

P& temperatur (i forinstallt toleransband) — varken symbol 6
eller 7 lyser.

Fordrojning av andring av driftlage — blinkning av symbol 6
eller 7 indikerar att enheten andrar sitt Iage (kylning till
varme eller vice versa) och vantar pa
aterstallningstidsfordrojning (3 minuter som standard)

Larmfunktion finns pa temperaturregulatorn. Som standard kommer
detta att innebara en avvikelse pa mer an 3°C fran den instéllda
temperaturen. Larmljudet kan stangas av genom att trycka pa valfri
knapp (larmet signaleras fortfarande genom att displayen blinkar och
symbol 11 lyser).

Fjarrkontroll

Installation av termisk enhet kan innehalla fjarrstyrning av
instrumentbradan. Om det ar installerat galler vissa specifika villkor:

Fjarrdisplay har prioritet vid kontroll av temperaturen. Om
den ar ansluten kan displayen p& den termiska enheten inte
anvandas for att stélla in temperaturen och deltar inte i
temperaturregleringen.

TUC6000-USM. Rev.00
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e Samma regler som beskrivs i avsnittet "kontroller" galler for
fiarrdisplayen (inklusive installning av temperatur i boxen)

e Anvand inte strombrytaren pa den termiska enheten. Denna
omkopplare ska vara i lage "0" hela tiden. Anvand
strombrytaren pa fjarrkontrollen for att styra enheten.

6. Stadning och underhall

VARNING: LAt aldrig vatten eller andra vatskor komma in i
temaenheten och elektroniken.

e Sténg av produkten och koppla bort alla strémkablar.

e VebaBox ar inte konstruerad for automatisk avfrostning (inte
nddvandigt fér normal drift). Om dverdriven frost byggs upp,
sténg av enheten och vanta tills isen smalter. Ta inte bort
isen med mekaniska medel.

e Rengor produkten med annonsamp trasa med ett
rengéringsmedel, om det behdvs. OBS: anvéand inte
slipande eller fratande medel eftersom dessa kan skada
ytan.

e Torka forsiktigt alla aterstdende damp delar med en torr
trasa.

e Dorrtatningarna maste smorjas var tredje manad for att
forhindra att dorrarna fastnar eller spricker. Detta kan géras
med till exempel medicinskt vaselin.

e Reparationer och underhall maste utféras av kvalificerad
personal. Det rekommenderas att kontrollera enheten och
rengdra de interna varmevaxlarna minst en gang om aret.

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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7. Forpackningsmaterial och séakert bortskaffande av
produkter

Forpackningen skyddar produkten fran transportskador. Forvara
originalforpackningsdelarna for eventuell framtida transport av den
termiska enheten.

vanligtvis vardefulla material. Men de innehaller ocksa

skadliga &mnen som har varit nddvandiga for att

produkterna ska fungera korrekt och sakert. Bortskaffande
av saddana produkter eller felaktig hantering av dessa amnen kan
vara skadligt for halsa och milj6. Kassera produkten i en kommunal
insamlingsdepa for elektrisk och elektronisk utrustning. Den
kasserade produkten maste forvaras utom rackhall for barn.
Observera att kylaggregatet innehaller kéldmedier som maste
kasseras i enlighet med lokala lagar och direktiv.

\‘ , Gamla elektriska och elektroniska produkter innehaller

8. Felsdkning
Problem Analysera Loésning
Kylaggregatet | Natkontakten &r inte Anslut kontakten och
fungerar inte. korrekt ansluten. kontrollera 12V eller

110V/230V-uttaget.
Ingen inspanning pa
12v. Kontrollera
sakringen.
Fjarrkontrollen &r inte
korrekt ansluten.
Kontrollera
Pa/av-knapp i ratt lage. anslutningskontakten
pa fjarrkontrollen.

Sl& p&/av-knappen.

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000
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Tips: om du har en
fiarrkontroll ska

huvudstrémbrytaren

pa enheten vara

avstéangd.
Kylaggregatet | P&/av-knapp i ratt lage. Kontrollera om
stangs inte av huvudstrombrytaren

ar avstangd (aven pa
fiarrkontrollen).

Kyl-
/varmeenhete
n fungerar
men kyler eller
varmer inte
ordentligt.

Ddérrarna &r inte
ordentligt stangda.

Det finns en varmekalla i
l&dan.

Luftvagarna ar igensatta
eller smutsiga.

Omgivningstemperature
n ar mer an 40°C.

Ar temperaturen korrekt
installd?

Forangaren ar frusen.

Stang dorrarna.

Stang av
varmekallan.

Ta bort hindret,
damm eller smuts.

Sakerstall en
omgivningstemperatu
r <40°C med en
takflakt.

Stall in temperaturen.

Lat férangaren tina
upp genom att stanga
av enheten och lata
temperaturen i ladan

Brist pa kdldmediegas stiga 6ver
eller olja. fryspunkten.
Ring VebaBox-
tjansten.
Kylan/varmen | Defekt Ring VebaBox-
fungerar men | kabelanslutning/flakt tjansten.

flakten ar
stoppad

defekt.

TUC6000-USM. Rev.00
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Visa felkod

Displayen visar
symbolerna LLL eller
HHH.

Defekt
temperaturgivare,
ring VebaBox
service.

Notera: sjalvinstallerade temperaturmétare kan skilja sig fran
VebaBox temperaturdisplay. Detta beror p4 matsensorernas

placering.

9. Garanti

Vebabox produkter har en tillverkningsgaranti pa 12 manader efter

leverans av produkterna. Nataggregat som innehaller ett batteri inuti
har samma garanti med en begransning till 18 manader efter
tillverkningsdatum.

VebaBox Cool Solutions
www.vebabox.com

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Anvandarmanual VebaBox+TUC6000

19


http://www.vebabox.com/

	1. Inledning
	2. Allmänna säkerhetsregler vid användning av produkten
	3. Tillämpning
	4. Specifikationer för produktmontering
	5. Verksamhet
	6. Städning och underhåll
	7. Förpackningsmaterial och säkert bortskaffande av produkter
	8. Felsökning
	9. Garanti

